Andrea María Inouye

	Información personal

	
	Estado civil: Soltera

Nacionalidad: Argentina

Edad: 30 años

Domicilio: Zeballos 571 – 7ºB (2000) Rosario

Teléfono: +54 (0341) 4264199 / 4942046

Correo electrónico: andrea_inouye@hotmail.com
                                   szgilardoni@arnet.com.ar

	EDUCACIÓN

	
	Mayo-Noviembre 2003: Curso Normativa lingüística del español – Colegio de Traductores de la Provincia de Santa Fe y UCEL. Dictado por la Profesora Mariana Bozetti.

Agosto-Diciembre 2002: Pasantía en Traducción técnica-científica en Medicina –  Colegio de Traductores de la Provincia de Santa Fe y Secretaría de Extensión Universitaria de la Facultad de Ciencias Médicas, UNR.

Noviembre 2002: Curso sobre Trados – Colegio de Traductores de la Provincia de Santa Fe. Dictado por Diego Mirabelli.

Noviembre 2002: Curso Introducción a la localización de software – Colegio de Traductores de la Provincia de Santa fe y Ushuaia Solutions

Agosto – Septiembre de 2000: Curso: “Nociones ortográficas, morfológicas y léxicas y observaciones gramaticales para el buen uso del español en las traducciones” – Colegio de Traductores de la Provincia de Santa Fe. Dictado por la Profesora Silvia Fernández de Tujague.

1999 – 2001:  Traductorado Literario y Técnico-Científico en Inglés – Instituto de Educación Superior N°28 “Olga Cossettini” (Rosario – Sta. Fe)

1988 – 1992: Bachillerato en Industrias Alimenticias - Escuela de Enseñanza Media N°237 José Hernández (Carcarañá – Sta. Fe)


	TRABAJOS VOLUNTARIOS


Traducciones Inglés – Español:

· Conferencia de Gastroenterología (Enfermedad de Crohn, Síndrome del intestino irritable, Colitis ulcerativa, Hepatitis, Endoscopías)

· Manual de instrucciones de un reproductor de CD

· Capítulo sobre las funciones del Departamento de Investigación y Desarrollo

· Publicación bioquímica sobre índices hematimétricos y VIH

· Artículo del Club Rotario sobre la lucha contra el analfabetismo

· Página web (celiac.com) sobre las Normas del Código Alimentario y el consumo de productos a base de almidón de trigo y libres de gluten en la enfermedad celíaca
	EXPERIENCIA LABORAL

	· Desde el 26 de abril de 2004 estoy empleada como auxiliar especial en Apex, Centro Interacción Multimedia S.A., brindando servicios de transmisión de sonido, imágenes, datos, etc.

Traducciones Inglés – Español:

· Cromoscopía de la metaplasia intestinal en el esófago de Barrett
· Metaplasia intestinal

· Micobacterias y glutaraldehído

· Manual de un programa de computadora de cartas de navegación
· Artículo técnico sobre los beneficios de la glutamina en la salud humana
· Diversos artículos científicos y técnicos
Traducciones Español – Inglés:

· Título universitario

· Artículo técnico sobre los beneficios de la glutamina en la salud humana

· Documentos legales



	OTROS ANTECEDENTES

	· Matrícula en el Colegio de Traductores de la Pcia. de Santa Fe, 2da Circunscripción.

· Nivel 3 del examen de aptitud de idioma japonés (aprobado en febrero de 2003 por la Fundación Japón y la Asociación de Educación Internacional, Japón). Actualmente asisto al curso de idioma japonés.

· Agosto – diciembre 1999: Taller de Idioma Portugués  
· 1993: 1er Año de Licenciatura en Biotecnología – Facultad de Farmacia y Bioquímica, UNR
· 1995 – 1998: 3er Año del Profesorado de Inglés  - IES Olga Cossettini, Rosario
· 1990 – 1992: Clases de italiano


